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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja Véstnes1” un ir pieejamas
datubazeé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tiesi pieejami, nokliks§kinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2000/31/EK
(2000. gada 8. junijs)

par daZiem informacijas sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo ipasSi elektronisko
tirdzniecibu, iekséja tirgi (Direktiva par elektronisko tirdzniecibu)

(OV L 178, 17.7.2000., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Veéstnesis
Nr. Lappuse Datums
» M1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2065 (2022. gada L 277 1 27.10.2022.

19. oktobris)


http://data.europa.eu/eli/dir/2000/31/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/dir/2000/31/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/dir/2000/31/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/dir/2000/31/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/dir/2000/31/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj/lav
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
2000/31/EK

(2000. gada 8. junijs)

par daZiem informacijas sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem
aspektiem, jo 1paSi elektronisko tirdzniecibu, iekséja tirga
(Direktiva par elektronisko tirdzniecibu)

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

Meérkis un pieméro$anas joma

1. Si direktiva censas veicinat pienacigu iek3gja tirgus darbibu,
nodrosinot brivu informacijas sabiedribas pakalpojumu apriti starp
dalibvalstim.

2. ST direktiva lidz limenim, kas nepiecie$ams, lai sasniegtu 1.
punktd mingto merki, saskano konkrétus valsts noteikumus par infor-
macijas sabiedribas pakalpojumiem attieciba uz ieksgjo tirgu, pakalpo-
jumu sniedz&ju registracijas vietu, komerczinojumiem, elektroniskajiem
kontraktiem, starpnieku saistibam, ricibas kodeksiem, stridu noregulé-
jumu bez tiesas, siidzibu ierosinasanu tiesa un sadarbibu starp dalibval-
stim.

3. Si direktiva papildina Kopienas tiesibas, kas piem&rojamas infor-
macijas sabiedribas pakalpojumiem, neierobezojot aizsardzibas Itmeni,
jo Tpasi sabiedribas veselibai un paterétaju interesém, ka noteikts
Kopienas aktos un valsts tiesibu aktos, kas tos ievies$, ciktal tas neie-
robezo brivibu sniegt informacijas sabiedribas pakalpojumus.

4. §7 direktiva nenosaka papildu noteikumus par starptautiskajiem
privattiesibu noteikumiem, ka arT nerisina jautajumu par tiesu jurisdik-
ciju.

5. Si direktiva neattiecas uz:

a) nodoklu aplikSanas jomu;

b) jautajumiem, kuri attiecas uz informacijas sabiedribas pakalpoju-
miem un kuri ietverti Direktiva 95/46/EK un 97/66/EK;

¢) jautajumiem, kas attiecas uz noligumiem vai darbibam, kurus regla-
mente tiestbu akti par karteliem;

d) sadam informacijas sabiedribas pakalpojumu darbibam:

— notaru vai lidzvertigu profesiju parstavju darbibam, ciktal tas ir
tieSi un Tpasi saistitas ar valsts varas funkciju veikSanu,
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6.

— klienta parstavésanu un ta tiesibu aizstavéSanu tiesas,

— azartsp€lu darbibam, kas ietver likmes ar naudas vertibu, tostarp
izlozes un deribas.

St direktiva neskar pasakumus, kas pienemti Kopienas vai valsts

Iiment attieciba uz Kopienas tiesibam, lai veicinatu kultiras un valodu
daudzveidibu un nodroSinatu pluralisma aizsardzibu.

2. pants

Definicijas

Saja direktiva terminiem ir $adas nozimes:

a)

b)

d)

e)

“informacijas sabiedribas pakalpojumi”: pakalpojumi tada nozimé,
ka noteikts 1. panta 2. punkta Direktiva 98/34/EK, kura grozita ar
Direktivu 98/48/EK;

“pakalpojumu sniedzgjs”: jebkura fiziska vai juridiska persona, kas
sniedz informacijas sabiedribas pakalpojumu;

“pakalpojuma sniedzgjs, kas ir organizacija, iestade, uznémums,
institlicija”: pakalpojumu sniedzgjs, kas efektivi veic ekonomisko
darbibu pastaviga organizacija nenoteiktu laika posmu. Tehnisko
lidzeklu un pakalpojuma sniegSanai nepiecie$amo tehnologiju
esamiba un izmantoSana pati par sevi neveido pakalpojuma snie-
dzg&ja uzpémumu;

“pakalpojuma san@méjs”: jebkura fiziska vai juridiska persona, kas
profesionalam vai citam vajadzibam izmanto informacijas sabied-
ribas pakalpojumu, jo Tpasi ar meérki ieglit informaciju vai padarit
to pieejamu;

“paterétajs”: jebkura fiziska vai juridiska persona, kas veic ar savu
arodu, uznéméjdarbibu vai profesiju nesaistitas darbibas;

“komerczinojums”: jebkads zinojuma veids, kas ir paredzéts tieSai
vai netieSai precu, pakalpojumu reklaméSanai vai ar1 tada uzné-
muma, organizacijas vai personas t€la reklam&Sanai, kas veic
komercialu, ripniecisku darbibu vai nodarbojas ar amatniecibu
vai regulétu profesiju. Turpmak minétais pats par sevi neveido
komerczinojumus:

— informacija, kas dod iesp&ju tiesi pieklut uzn€muma, organiza-
cijas vai personas darbibai, jo Ipasi doména vards vai elektro-
niska pasta adrese,

— zinojumi attieciba uz precu, pakalpojumu vai uzn€muma, orga-
nizacijas vai personas t€lu, kas ievakti neatkariga veida, jo
pasi, ja tas nenotiek finansialu apsveérumu del;
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g) “reguléta profesija”: jebkura profesija tada nozimé, ka noteikts 1.
panta d) punkta Padomes 1988. gada 21. decembra Direktiva
89/48/EEK par vispargjo sistemu augstakas izglitibas diplomu atzi-
Sanai, kas pieskirti par vismaz tris gadu perioda profesionalas izgli-
tibas un macibu pabeigSanu ('), vai 1. panta f) punkta Padomes
1992. gada 18. julija Direktiva 92/51/EEK par otru vispargjo
sistému profesionalas izglitibas un macibu atziSanai, kas papildina
Direktivu 89/48/EEK (?);

h) “koordinéta joma”: prasibas, kas noteiktas dalibvalstu juridiskajas
sisttmas un kas piemérojamas informacijas sabiedribas pakalpo-
jumu sniedzgjiem vai informacijas sabiedribas pakalpojumiem,
neatkarigi no ta, vai tas ir vispargjas, vai arT tas ir Tpasi izveidotas
Siem pakalpojumiem vai pakalpojumu sniedzgjiem.

i) Koordingéta joma attiecas uz prasibam, kuras pakalpojuma snie-
dz€jam jaievero attieciba uz:

— informacijas sabiedribas pakalpojuma darbibas saksanu,
prasibam, kas saistitas ar kvalifikaciju, atlauju sanemSanu
vai pazinoSanu,

— informacijas sabiedribas pakalpojuma darbibas veikSanu,
piem&ram, prasibam, kas saistitas ar pakalpojuma sniedz&ja
uzvedibu, prasibam attieciba uz pakalpojumu kvalitati vai
saturu, tostarp tas, kas piemé&rojamas reklam@&Sanai un
kontraktiem, vai prasibam, kas saistitas ar pakalpojuma
sniedz&ja saistibam;

ii) Koordinéta joma neattiecas uz tadam prasibam ka:
— prasibam, kas piem&rojamas pasam precém,
— prasibam, kas piemérojamas precu piegadei,

— prasibam, kas piemérojamas pakalpojumiem, kurus nepie-
dava ar elektroniskiem lidzekliem.

3. pants

Ieksejais tirgus

1. Katra dalibvalsts nodroSina, ka informacijas sabiedribas pakalpo-
jumi, ko piedava pakalpojumu sniedzgjs, kur§ registréts tas teritorija,
atbilst valsts noteikumiem, kas piemé&rojami attiecigaja dalibvalstt un ko
ietver koordin€ta joma.

2. Dalibvalstis koordin&taja joma noteiktu iemeslu d€] nedrikst iero-
bezot brivibu piedavat informacijas sabiedribas pakalpojumus no citas
dalibvalsts.

3. Uz pielikuma min€tajam jomam neattiecas 1. un 2. punkts.

() OV L 19, 24.1.1989., 16. Ipp.
(®>) OV L 209, 24.76.1992., 25. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Direktivu 97/38/EK (OV L 184, 12.7.1997., 31. Ipp.).
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4.  Dalibvalstis var pienemt pasakumus, lai atkaptos no 2. punkta
attieciba uz noteiktu informacijas sabiedribas pakalpojumu, ja tiek ieve-
roti $adi noteikumi:

a) pasakumi ir:

i)  nepiecieSami viena no $adiem iemesliem dé&l:

— sabiedriska kartiba, jo 1pasi kriminalparkapumu novérsana,
izmekl€Sana, atklaSana un kriminalvajasana, ieskaitot
nepilngadigo aizsardzibu un cipu pret kiidiSanu uz naidu
rases, dzimuma, ticibas vai tautibas d€]l un personu cienas
un goda aizskarSanu attieciba uz individualam personam,

— sabiedribas veselibas aizsardziba,

— sabiedribas droSiba, ietverot valsts droSibas un aizsardzibas
nodroS$inasanu,

— pat@rétaju aizsardziba, ietverot iegulditaju aizsardzibu,

(i) pienemti pret noteiktiem informacijas sabiedribas pakalpoju-
miem, kas ierobezo i) punktd min&tos merkus vai kas rada
nopietnas aizdomas, ka tie varétu ierobezot Sos mérkus;

(iii) samerigi ar Siem mérkiem;

b) pirms attiecigo pasakumu pienemsanas, neskarot tiesas procesus,
tostarp ieprieks€jo izmekleSanu un darbibas, kas veiktas saskana ar
kriminalizmeklésanu, dalibvalsts ir:

— prasfjusi 1. punkta min&tajai dalibvalstij pienemt pasakumus,
tacu ta Sadus pasakumus nav pienemusi, vai tie bijusi nepieme-
roti,

— pazinojusi Komisijai un 1. punkta minétajai dalibvalstij par savu
nodomu pienemt $adus pasakumus.

5. Dalibvalsts steidzamibas gadijuma var atkapties no 4. b) punkta
mingtajiem noteikumiem. Sada gadijuma par pasakumiem japazino
Komisijai un 1. punkta mingtajai dalibvalstij visisakaja iesp&jamaja
laika, noradot iemeslu, kade] dalibvalsts uzskata, ka gadfjums ir stei-
dzams.

6.  Neierobezojot dalibvalsts tiesibas veikt attiecigos pasakumus,
Komisija parbauda pazinoto pasakumu atbilsttbu Kopienas tiesibu
aktiem Tsakaja iesp&jamaja laika; ja ta secina, ka pasakumi neatbilst
Kopienas tiestbam, Komisija attiecigajai dalibvalstij 1Gdz atturéties no
piedavato pasakumu pienemsanas vai nekav€joties partraukt attiecigos
pasakumus.
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IT NODALA

PRINCIPI

1. iedaja: Uznémumu dibinasana un informdcijas prasibas

4. pants
Princips, kas izslédz ieprieks$éju atlaujas sanemSanu
1. Dalibvalstis nodrosina, ka informacijas sabiedribas pakalpojumu

sniedzgja darbibas sakSanu un veikSanu nevar paklaut ieprieksgjas
atlaujas sanemsSanai vai citam prasibam ar [idzvertigam sekam.

2. Sa panta 1. punkts neierobezo atlauju sistémas, kas nav ipasi un
vienigi mérketas uz informacijas sabiedribas pakalpojumiem vai kas ir
ietvertas Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 10. aprila Direk-
tiva 97/13/EK par vienotu struktiiru visparigam atlaujam un indivi-
dualam licencém telekomunikaciju pakalpojumu joma (!).

5. pants

Visparéja sniedzama informacija

1. Papildus citam informacijas prasibam, ko nosaka Kopienas
tiesibas, dalibvalstis nodroSina, ka pakalpojumu sniedzg&js pakalpojuma
san@mgjiem un kompetentajam iestadem viegli, tieSi un pastavigi
pieejama veida sniedz vismaz $adu informaciju:

a) pakalpojuma sniedzgja nosaukums;
b) pakalpojuma sniedz&ja registracijas geografiska adrese;

¢) informacija par pakalpojuma sniedz&ju, ietverot ta elektroniska pasta
adresi, kas lauj ar to atri sazinaties tiesa un efektiva veida;

d) ja pakalpojuma sniedz&js ir registréts tirdzniecibas vai lidziga
publiska registra — tirdzniecibas registrs, kura pakalpojuma snie-
dzgjs ir registr&jies, un ta registracijas numurs vai lidzvertigi identi-
fikacijas lidzekli $aja registra;

e) ja uz darbibu attiecas atlauju sistema — dati par attiecigo parrau-
dzibas iestadi;

f) attieciba uz regulétajam profesijam:

— profesionala organizacija vai Iidziga iestade, kura pakalpojuma
sniedzgjs ir registréts,

— profesionalais nosaukums un dalibvalsts, kura tas pieskirts,

— atsauce uz piemérojamiem profesionaliem noteikumiem registra-
cijas dalibvalstt un veids, kada tie pieejami;

() OV L 117, 7.5.1997., 15. Ipp.



02000L0031 — LV —17.02.2024 — 001.001 —7

g) ja pakalpojuma sniedzgjs veic darbibu, kas ir aplickama ar PVN —
identifikacijas numurs, kas minéts 22. panta 1. punkta Padomes
1977. gada 17. maija sestaja Direktiva 77/388/EEK par dalibvalstu
tiesibu aktu saskanpoSanu attieciba uz apgrozijuma nodokliem —
kop&ja pievienotas vertibas nodoklu sist€éma: vienots aprékinu
pamats (1).

2. Papildus citam informacijas prasibam, ko nosaka Kopienas
tiesibas, dalibvalstis nodrosina vismaz to, ka gadijuma, ja informacijas
sabiedribas pakalpojumiem ir norade uz cenam, tam jablt noraditam
skaidri un neparprotami un jo Tpasi janorada, vai tas ietver nodokli un
piegades izmaksas.

2. iedala: Komerczinojumi

6. pants

Sniedzama informacija

Papildus citam informacijas prasibam, ko nosaka Kopienas tiesibas,
dalibvalstis nodrosina, ka komerczinojumi, kas ir informacijas sabied-
ribas pakalpojuma dala vai veido to, atbilst vismaz $adiem noteiku-
miem:

a) komerczinojums ir skaidri atpazistams;

a) ir skaidri nosakama fiziska vai juridiska persona, kuras varda
komerczinojums ir veikts;

¢) veicinoSi piedavajumi, ka atlaides, prémijas un balvas, ja tadi ir
atlauti dalibvalsti, kura registréts pakalpojuma sniedzgjs, ir skaidri
atpazistami, un noteikumi, kuriem jaatbilst, lai tie tiktu atlauti, ir
viegli pieejami un izklastiti skaidri un neparprotami;

d) reklamas sacensibas vai spéles, ja tas atlautas dalibvalsti, kura regis-
tréts pakalpojuma sniedzgjs, ir skaidri atpazistamas, un dalibas
noteikumi ir viegli pieejami un skaidri un neparprotami izklastiti.

7. pants

Neliigti komerczinojumi

1.  Papildus citam informacijas prasibam, ko nosaka Kopienas
tiesibas, dalibvalstis, kas atlauj neligtu komerczinojumu sitiSanu pa
elektronisko pastu, nodrosina, ka $adi komerczinojumi, ko stta pakal-
pojuma veicgjs, kur§ registréts to teritorija, ir skaidri un neparprotami
atpazistami, tiklidz tie sanemti.

(") OV L 145, 13.6.1977., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 1999/85/EK (OV L 277, 28.10.1999., 34. Ipp.).
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2. Neierobezojot Direktivu 97/7/EK un Direktivu 97/66/EK, dalib-
valstis pienem pasakumus, lai nodroSinatu, ka pakalpojumu sniedzgji,
kas veic neliigtu komerczinojumu sttiSanu pa elektronisko pastu, regu-
lari izskata un ievéro atsaciSanas (opt—out) registru, kura var registréties
fiziskas personas, kas nevélas sanemt $§adus komerczinojumus.

8. pants

Regulétas profesijas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka komerczinojumu lietoSanu, kas veido
informacijas sabiedribas pakalpojumu vai ir dala no ta, un ko piedava
regulétas profesijas parstavis, atlauj saskana ar atbilstibu profesionala-
jiem noteikumiem attieciba jo 1pasi uz profesijas neatkaribu, cienu un
godu, profesionaliem noslépumiem un godigumu pret klientiem un
citiem profesijas parstavjiem.

2. Neskarot profesionalo organizaciju un apvienibu autonomiju,
dalibvalstis un Komisija veicina to, lai profesionalas apvienibas un
organizacijas izveidotu ricibas kodeksu Kopienas limeni, lai noteiktu
informacijas veidus, ko dod komerczinojuma nolika saskana ar 1.
punkta mingtajiem noteikumiem.

3. Veidojot priekslikumus Kopienas ierosmém, kas var but vaja-
dzigas, lai nodro§inatu atbilstigu ieksgja tirgus darbibu attieciba uz 2.
punkta minéto informaciju, Komisija pienacigi nem vera ricibas
kodeksu, kas ir piemérojams Kopienas ltmenT, un darbojas ciesa sadar-
biba ar attiecigam profesionalajam apvienibam un organizacijam.

4. Si direktiva ir piemérojama papildus Kopienas direktivai par regu-
1&to profesiju darbibu veikSanu un pieeju tam.

3. iedala: Ligumi, kas noslegti ar elektroniskiem lidzekliem

9. pants

Ligumu statuss

1. Dalibvalstis nodroSina, ka to tiesibu sisteémas lauj slégt Iigumus ar
elektroniskiem Iidzekliem. Dalibvalstis jo TpasSi nodro$ina, ka juridiskas
prasibas, kas piem&rojamas ligumu slégsanas procesam, nerada $kérslus
elektronisko ligumu izmantoSana un nerada situaciju, ka Sadiem Iigu-
miem tiek atnemts juridiskais speks un speka esamiba tapéc, ka tie
veidoti ar elektroniskiem Iidzekliem.

2. Dalibvalstis var noteikt, ka 1. punkts neattiecas uz visiem vai
konkrétiem ligumiem, kas ietverti viena no $adam kategorijam:

a) Iigumi, kas rada vai nodod tiesibas attieciba uz nekustamo Tpasumu,
iznemot nomas tiesibas;
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b) ligumi, kuriem ar likumu pieprasita tiesu vai valsts iestazu iesaisti-
Sanas vai tadu profesiju iesaistiSanas, kas pilda valsts iestazu funk-
cijas;

¢) galvojuma ligumi, ko pieskir, un nodro$inajumi, ko sniedz personas,
kuras darbojas noliikos, kas nav saistiti ar vinu arodu, uzne€méjdar-
bibu vai profesiju;

d) Iigumi, ko reglamenté gimenes tiesibas vai mantojuma tiesibas.

3. Dalibvalstis Komisijai norada 2. punkta min&tas kategorijas, uz
kuram tas neattiecina 1. punktu. Dalibvalstis reizi piecos gados Komi-
sijai iesniedz zinojumu par 2. punkta pieméroSanu, paskaidrojot, kadel
tas uzskata par nepiecieSamu saglabat 2. b) punkta minéto kategoriju,
uz kuru tas neattiecina 1. punktu.

10. pants

Sniedzama informacija

1.  Papildus citam informacijas prasibam, ko nosaka Kopienas
tiesibas, dalibvalstis nodroSina, iznemot gadijumus, kad puses, kas
nav patérétaji, vienojas citadi, ka pakalpojuma sniedzgjs sniedz vismaz
$adu informaciju skaidri, saprotami un neparprotami, pirms pakalpo-
juma sanémgjs ir izdarijis pasttijumu:

a) dazados tehniskos posmus, kas jaievero, lai noslégtu ligumu;

b) vai pakalpojuma sniedzgjs glaba noslégto Iigumu un vai tas biis
pieejams;

¢) tehniskos lidzeklus ievadklidu noteikSanai un labos$anai pirms pasi-
tjuma izdariSanas;

d) liguma noslégsanai piedavatas valodas.

2. Dalibvalstis nodro$ina, iznemot gadijumus, kad puses, kas nav
paterétaji, vienojas citadi, ka pakalpojuma sniedz€js norada attiecigos
ricibas  kodeksus, kurus tas ievéro, un informaciju par to, ka Sos
kodeksus var apskatit elektroniski.

3. Liguma noteikumi un vispargjie noteikumi, kas piedavati sane-
méjam, jadara pieejami tada veida, kas lauj tam Sos noteikumus
uzglabat un apskatities.

4. Sapanta 1. un 2. punkts neattiecas uz ligumiem, kas noslagti tikai
ar elektroniska pasta vai lidzvertigiem individualiem sazinas Iidzekliem.
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11. pants
Pasiitijuma izdariSana
1. Dalibvalstis nodroSina, iznemot gadijumus, kad puses, kas nav
patérétaji, vienojas citadi, ka gadijumos, kad pakalpojuma sanemgjs

izdara pasutijumu ar tehnologiskiem lidzekliem, tiek ievéroti $adi prin-
cipi:

— pakalpojuma sniedz&jam bez liekas kavéSanas jaapliecina sanéméja
pasitfjuma sanemsana ar elektroniskiem Iidzekliem,

— pasitijumu un sanemsanas apliecinajumu uzskata par sanemtiem,
kad puses, kuram tie ir adreséti, var tiem pieklit.

2. Dalibvalstis nodroSina, iznemot gadijumus, kad puses, kas nav
paterétaji, vienojas citadi, ka pakalpojuma sniedzgjs pakalpojuma sané-
méjam lauj pieklit piemérotiem, efektiviem un pieejamiem tehniskiem
lidzekliem, kas tam lauj noteikt un izlabot ievadklidas pirms pasiti-
juma izdariSanas.

3. Sa panta 1. punkta pirmais ievilkums un 2. punkts neattiecas uz
ligumiem, kas noslégti tikai ar elektronisko pastu vai lidzvertigiem
individualiem sazinas Iidzekliem.

4. iedala: Starpnieku pakalpojumu sniedzéju saistibas

IIT NODALA

IEVIESANA

16. pants
Ricibas kodeksi

1. Dalibvalstis un Komisija veicina:
a) to, lai tirdzniecibas, profesionalas un patérétaju asociacijas vai orga-

nizacijas izveidotu ricibas kodeksus Kopienas Itmeni, kas paredzeti,
lai veicinatu pienacigu 5. lidz 15. panta ievieSanai;

b) ricibas kodeksu projektu valsts vai Kopienas Iimeni brivpratigu
parsitiSanu Komisijai;

¢) So ricibas kodeksu pieejamibu ar elektroniskiem lidzekliem
Kopienas valodas;
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d) tirdzniecibas, profesionalo un pat€rétaju asociaciju vai organizaciju
verte§juma nosutisanu dalibvalstim un Komisijai par to ricibas
kodeksu pieméroSanu un ietekmi uz darbibam un paradumiem, kas
saistiti ar elektronisko tirdzniecibu;

e) ricibas kodeksu izveidoSanu attieciba uz nepilngadigo aizsardzibu un
personu goda un cienas aizsardzibu.

2. Dalibvalstis un Komisija veicina paterétaju parstavju apvienibas
vai organizacijas iesaistities ricibas kodeksu izstradasana un ievie$ana,
kas ietekmé to intereses un ir izveidoti saskana ar 1. a) punktu. Vaja-
dzibas gadijuma, lai nemtu vera to Ipasas vajadzibas, vajadzetu konsul-
teties ar asociacijam, kas parstav redzes invalidus un kustibu invalidus.

17. pants

Stridu noreguléjums bez tiesas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka nesaskanu gadijuma starp informacijas
sabiedribas pakalpojumu sniedz&ju un pakalpojuma sanéméju tiesibu
akti neliedz izmantot shémas stridu noregulGjumam bez tiesas, kas
pieejamas saskana ar valsts tiestbu aktiem, lai izSkirtu stridus, tostarp
piemé&rotus elektroniskos lidzek]us.

2. Dalibvalstis veicina to, ka iestades, kas atbild par jo 1pasi patere-
taju stridu noregul@jumu bez tiesas, darboties tada veida, kas paredz
piemérotas procesualas garantijas iesaistitajam pusém.

3. Dalibvalstis veicina to, ka iestades, kas atbild par stridu noregu-
l&jumu bez tiesas, inform& Komisiju par svarigiem lémumiem, ko tas
pienem attieciba uz informacijas sabiedribas pakalpojumiem, un darit
zinamu citu informaciju par darbibu, izmantoSanu vai paradumiem
attieciba uz elektronisko tirdzniecibu.

18. pants

Sudzibu ierosinasana tiesa

1. Dalibvalstis nodrosina, ka iesp€jas saskana ar valsts tiesibu aktiem
attieciba uz informacijas sabiedribas pakalpojumu darbibu ierosinat
stidzibas tiesa lauj atri pienemt pasakumus, tostarp pagaidu pasakumus,
kas paredzeti iesp&jamo parkapumu likvideéSanai un iesaistito intereSu
talakas vajinasanas novérsanai.

2. Direktivas 98/27/EK pielikumu papildina sadi:

“11. Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 8. junija Direktiva
2000/31/EK par daziem informacijas sabiedribas pakalpojumu
tiesiskiem aspektiem, jo ipasi elektronisko tirdzniecibu, ieksgja
tirg (Direktiva par elektronisko tirdzniecibu) (OV L 178,
17.7.2000., 1. lpp.).”
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19. pants
Sadarbiba

1. Dalibvalstim ir atbilstigi parraudzibas un izmekl&Sanas Iidzekli,
kas nepiecieSami, lai efektivi ieviestu So direktivu, un tas nodroSina,
ka pakalpojumu sniedzg&ji sniedz tam nepiecieSamo informaciju.

2. Dalibvalstis sadarbojas ar citam dalibvalstim; Saja sakara tas
nosaka vienu vai vairakus kontaktpunktus, informaciju par kuriem tas
dara zinamu pargjam dalibvalstim un komisijai.

3. Dalibvalstis, cik atri vien iesp&jams, saskana ar valsts tiesibu
aktiem nodrosina palidzibu, ko pieprasa citas dalibvalstis vai Komisija,
tostarp palidzibu ar elektroniskiem Iidzekliem.

4.  Dalibvalstis izveido kontaktpunktus, kas ir pieejami vismaz ar
elektroniskiem Iidzekliem un no kuriem san€mgji un pakalpojumu snie-
dzgji var:

a) ieglt vispargju informaciju par ligumtiesibam un saistibam, ka ar1
par stidzibu un kompensaciju mehanismiem, kas pieejami stridu
gadijuma, tostarp Sadu mehanismu lietosanas praktiskos aspektus;

b) iegiit informaciju par iestadém, apvienibam vai organizacijam, no
kuram tas var iegiit sikaku informaciju vai praktisko palidzibu.

5. Dalibvalstis veicina to, ka Komisijai dara zinamu visus svarigus
administrativus vai juridiskus 1€mumus, kas pienemti to teritorija
saistiba ar informacijas sabiedribas pakalpojumiem un darbibam, lieto-
Sanu un paradumiem attieciba uz elektronisko tirdzniecibu. Komisija
$os lemumus dara zinamus pargjam dalibvalstim.

20. pants

Sankcijas
Dalibvalstis nosaka sankcijas, kas piemérojamas to valsts noteikumu
parkapumiem, kuri pienemti, pildot So direktivu, un veic visus vaja-

dzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka Sos noteikumus Tsteno. To pare-
dzetas sankcijas ir efektivas, sam&rigas un preventivas.

IV NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

21. pants
Atkartota parbaude
1. Lidz 2003. gada 17. julijam, un p&c tam reizi divos gados, Komi-

sija Eiropas Parlamentam, Padomei un Ekonomikas un socialo lietu
komitejai iesniedz zinojumu par Sis direktivas pieméroSanu, kam
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vajadzibas gadijuma pievieno priekslikumus pielagot to juridiskajai,
tehniskajai un ekonomiskajai attistibai informacijas sabiedribas pakal-
pojumu joma, jo Tpasi attieciba uz kriminalparkapumu noveérsanu,
nepilngadigo aizsardzibu, patérétaju aizsardzibu un ieksgja tirgus piena-
cigu darbibu.

2. Parbaudot nepiecieSamibu pielagot So direktivu, zinojums jo Ipasi
analiz€ to priekslikumu nepiecieSsamibu, kas saistiti ar hipersaiSu un
mekl&Sanas riku pakalpojumu sniedz&ju atbildibu, nelikumigas informa-
cijas ieverosanas un iznemsanas ("notice and take down") procediiram
un atbildibas piemérosanu pec satura iznemsSanas. Zinojums arl analizé
vajadzibu péc papildu noteikumiem izp€mumiem no atbildibas, kas
mingta 12. un 13. panta, nemot veéra tehnisko attistibu un iesp&jas
piem&rot ieks$gja tirgus principus neliigtiem komerczinojumiem pa elek-
tronisko pastu.

22. pants
Transponé$ana
1.  Dalibvalstls stajas spéka normativi un administrativi akti, kas

vajadzigi, lai Iidz 2000. gada 17. janvarim izpilditu $as direktivas
prasibas. Tas par to tilit informé Komisiju.

2. Kad dalibvalstis veic pasakumus, kas minéti 1. punkta, tajos ietver
atsauci uz So direktivu vai arT §adu atsauci pievieno to oficialajai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdaramas Sadas atsauces.

23. pants
Stasanas spéeka

Si direktiva stajas speka diena, kad ta publicéta Eiropas Kopienu
Oficialaja Vestnest.

24. pants
Adresati

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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PIELIKUMS

ATKAPES NO 3. PANTA

a noteikts 3. panta 3. punktd, 3. panta 1. un 2. punkts neattiecas uz:

autortiesibam, blakustiestbam, tiestbam, kas minétas Direktiva 87/54/EEK (')
un Direktiva 96/9/EK (?), ka ar uz ripnieciska TpaSuma tiesibam,

to iestazu elektroniskas naudas emisiju, attieciba uz kuram dalibvalstis
piemé@rojusas vienu no Direktivas 2000/46/EK 8. panta 1. punkta (*) noteik-
tajam atkapem,

Direktivas 85/611/EEK 44. panta 2. punktu (%),

Direktivas 92/49/EEK 30. pantu un IV nodalu (°), Direktivas 92/96/EEK IV
nodalu (°), Direktivas 88/357/EEK 7. un 8. pantu(’) un Direktivas
90/619/EEK 4. pantu (®),

pusu brivibu izveleties likumus, kas attiecas uz to ligumiem,
ligumsaistibam attieciba uz patérétaju kontraktiem,

to ligumu formalo spéka esamibu, kas rada vai parnes nekustama TpaSuma
tiesibas, ja $adi ligumi paklauti tas dalibvalsts tiesibu aktu obligatajam
formalajam prasibam, kur atrodas nekustamais TpaSums,

neligtu komerczinojumu pa elektronisko pastu pielaujamibu.

OV L 24, 27.1.1987., 36. Ipp.

OV L 77, 27.3.1996., 20. Ipp.

Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts.

OV L 375, 31.12.1985., 3. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
95/26/EK (OV L 168, 18.7.1995., 7. Ipp.).

OV L 228, 11.8.1992,, 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
95/26/EK.

OV L 360, 9.12.1992., 2. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
95/26/EK.

OV L 172, 4.7.1988., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
92/49/EK.

(®) OV L 330, 29.11.1990., 50. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu

92/96/EK.
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